
 

Ordentliche Hauptversammlung der Porsche Automobil Holding SE 
General Shareholders’ Meeting of Porsche Automobil Holding SE 

 
am Mittwoch, 13. Mai 2015, 10:00 Uhr / on Wednesday, 13 May 2015, 10:00 a.m. 

 
in der / at the 

 
Porsche-Arena, Mercedesstraße 69, 70372 Stuttgart 

 
Formular für die Erteilung einer Stimmrechtsvollmacht  

Form for granting power of attorney  
 
 
Dieses Formular ersetzt nicht die ordnungsgemäße 
Anmeldung zur Hauptversammlung. / This form does not 
replace the proper registration for the General Shareholders’ 
Meeting. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise und Erläuterungen in der 
Einberufung der Hauptversammlung, die Sie auch auf der 
Internetseite finden. / Please note the information given in 
the invitation to the General Shareholders’ Meeting, which 
are also available on the website of the company. 

 

Person(en) des /der Erklärenden: / Grantor/s of power of attorney: 

_____________________________________________________________________________________ 
Vorname, Nachname bzw. Firma / First name, surname or firm 
 
_____________________________________________________________________________________ 
Straße und Hausnummer bzw. Postfach / Address 
 
_____________________________________________________________________________________ 
Wohnort / Place of residence 
 

Ich/wir bevollmächtige(n) hiermit: / I/We hereby authorize: 

Herrn/Frau / Mr./Mrs. 

_____________________________________________________________________________________ 
Vorname, Name / First name, surname 

_____________________________________________________________________________________ 
Wohnort / Place of residence 

mich/uns bei der Hauptversammlung zu vertreten und das Stimmrecht aus den oben angegebenen Aktien 
für mich/uns auszuüben. Die Vollmacht umfasst das Recht zur Erteilung einer Untervollmacht. / to exercise 
in the General Shareholders’ Meeting my voting rights and other rights from the shares mentioned above. 
The authorized representative may delegate his/her authority to another person. 
 

 

_____________________________________________________________________________________ 
Abschluss der Erklärung durch Angabe von Ort/Datum, Unterschrift oder in sonstiger Weise / 
Completion of the declaration by specification of place/date, signature or by other means 

 

Eintrittskarten-Nr. 
Admission ticket No. 

 

 

 

Aktien / Shares  
 

 

Stimmen / Votes  
  

(bitte ausfüllen / please fill in) 

Please note: The English text is a convenience translation. In case of doubt, the German text shall prevail. 


